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ZUFAHRTGENEHMIGUNG ZUM STANDORT' i

Der Sicherheits- / Umweltpass ist fiir alle Entlade-/Ladearbeiten

von Abfall Pflicht
- Den Pass am Empfang bei jedem Entladen / [ 52
Laden vorlegen

Begleiter diirfen den Standort nicht betreten
- Beifahrer warten am LKW-Empfang

Bei Nichteinhaltung der Sicherheits-/Umweltanweisungen
= sofortiges und endgiiltiges Aufenthaltsverbot bei RECYFUEL

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers v



LKW AUF DEM STANDORT h

- Die Container sind auRerhalb der Gebaude immer mit ihrer
Plane abgedeckt

- Das Verkeilen der Rader auf dem Parkplatz ist Pflicht (fir deno
LKW und den Anhanger) S

- Container auf dem Boden nur auf "Container-Platte”

- Das Parken auf den Notzufahrtswegen, vor den Tiiren und
Rolltoren ist verboten

- Das Klettern auf den Abfall im Muldenkipper ist verboten

- Gefahrguttransport (ADR):
 LKWs und Tankwagen mussen den ADR-Vorschriften
entsprechen
* Nach Entladung, mussen die Warntaffel und Gefahrzettel am
Fahrzeug befestigt bleiben

RECYFUEL

\
. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrer J
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ALLGEMEINE GEFAHREN BEI RECYFUEL B

Brand / Explosion:
Entflammbarer Abfall, Staub, Brennstoffe

% AulSer an den dazu
% vorgesehenen Stellen i E 2%

Exposition mit Chemikalien:

Organische Dampfe / anorganische Dampfe, Staub

O &S &

Reizend Entflammbar Korrosiv Umweltschadlich

In den Industriegebauden

— Staub in den Augen

/ @ Sehr ]
" b3 empfehlenswert! — Einatmen

- Hautkontakt

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrer v



Standort HaIIen @

Die Beschilderung und die StraBenverkehrsordnung einhalten

@ @ Die FuRgangerwege verwenden
@ Gefahrliche Zone @
=]

Ohne Erlaubnis, Zutrittsverbot in den gefahrliche Zone
- Nur mit Erlaubnis des Betreiber des Standorts

. “ . Bewegen Sie sich nicht weiter als 1
'I_ 1 Armlange vom Fahrzeug weg

@ Blickkontakt zum Bediener des mobilen
Gerats herstellen

Sich nicht einem Fahrzeug oder Gerat ndhern, das
sich bewegt oder dessen Motor lauft

Halten Sie sich auRerhalb des Mandvrierbereichs
von sich bewegenden Geraten auf

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrer

Kollision, Verkehr

RECY
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TRAGEN DER PERSONLICHERSCHUTZAUSRUSTUN B

In den Anlagen

Handhabung von Abfall

ABEK —» Empfohlen!

L

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers v

Handhabung von
Absorptionsmitteln




SPEZIFISCHE GEFAHREN BEIM ENTLADEN “:.

Sicherheitsentfernung der Gruben (wenn Rolltor offen und LKW nicht

zum Entladen positioniert sind)
- Halle 1 = mindestens 3 m
- Halle 6 = mindestens 2 m

Absturz in Tankwagen: Das AnschlieRen eines Schlauchs mit einem an die
die Grube Entleerung angepassten Durchmesser ist Pflicht

Es ist verboten
- die Ausschlusszone zu betreten
- sich tber Gruben zu beugen
- auf Mauern der Grube zu steigen
- den Kibel des LKWSs oberhalb der Grube zu reinigen = Rolltor
schlieBen

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers v
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SPEZIFISCHE GEFAHREN BEIM ENTLADEN B

Folgendes ist verboten:
- Beriihren der Mauer der Gruben mit den Radern des LKWs
Absturz in - bei gehobenem Kiibel vorwarts / riickwarts zu mandvrieren
die Grube und plotzlich zu bremsen, um Abfall zu |6sen / zu lockern
+

A Bei gehobenem Kiibel:

Sortlich - Fahrer auBerhalb der Kabine (falls moglich)
€l .IC € - keine FuRganger in der Nahe des LKWs
umkippen

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers v



_
SPEZIFISCHE GEFAHREN BEIM ENTLADEN B

’I|\

Pflicht

. . . -1 Entladung auf einmal (offenes Rolltor)
Erdung des LKWs vor dem Offnen

der Tiiren und Rolltore

— Maximale Sicherheitsentfernung von den
Gruben (bei offenem Rolltor)

— Sofortiges SchlieBen des Rolltores nach dem
Entladen

. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers v



NICHTEINHALTUNG DER REGELN UND SICHERHEITSANWEISUNGEN

= GEFAHRENAA

Problem?

Kontaktieren Sie SOFORT den Betreiber des Standorts !

RECYFUEL

.
. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers ‘J




VORGEHENSWEISE BEI EINEM NOTFALL oy

UNFALL, VORFALL, BRAND usw. B IS

Uberwachungszentrale)

Warndruckknopf neben den Notausgangstiiren (verbunden mit dem

- Rufnummer 04 273 99 91 = Uberwachungszentrale
'k\ - Rufnummer 04 273 99 97 = Wachposten
- Rufnummer 112

= Bei Spritzen von Chemikalien in die Augen oder auf die Haut: SL.

ﬁ Die verschmutzte Kleidung ausziehen und die verschmutzten
Kbrperbereiche mit reichlich Wasser spllen a

—> mit der autonomen tragbaren Dusche Diphotérine 7
—> oder mit Wasser wahrend mindestens 20' Oﬁ |

E- Bei Herzanfall:
Externer automatischer Defibrillator = beim Sanitater

Jede festgestellte Not- und/oder Unfallsituation muss den zustédndigen
Personen bei Recyfuel unverziiglich gemeldet werden. QEcYFUEL

\
. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers ‘J



VORGEHENSWEISE BEI EINEM NOTFALL B

[
WARNUNG | = Problem auf dem Standort <

- akustisches Signal mit Unterbrechung

e Sofortige Unterbrechung samtlicher Entlade- und Ladevorgange,
Evakuierung der Halle,

Parken des LKWs auf dem Parkplatz,

und Abstellen samtlicher Motoren
e Freihalten der Zugange (StralRen, Rolltore und Tiren)
e Es ist verboten zu telefonieren

e Evakuierung der Gebaude und Einhaltung der Anweisungen des Recyfuel-Personals

"’/l'ﬂu\\‘

ALARM | = Evakuierung des Standards

- ununterbrochenes akustisches Signal

Gleiche Anweisungen wie im Fall einer WARNUNG
+

Begeben Sie sich zur Sammelstelle:
Umkehren verboten

Melden Sie IThre Anwesenheit beim Recyfuel-Personal

RECYFUEL

.,
. Sicherheits- / Umweltanweisungen — Fahrers ‘J
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QKlN MIT KIPPMULDE .

+ 3 m vor dem Rolltor anhalten

ENTLADEANWEISUNGEN

Die Plane des LKWs entfernen

Das Sicherheitssystem derTiren verriegeln
Die Rickseite des LKWSs entriegeln

Den LKW erden

Das Rolltor 6ffnen

000000

Bis zum Grubenrand riickwarts fahren
Kein plotzliches Bremsen - Nicht an den Grubenrand stolBen
Das Sicherheitssystem entriegeln

Die Ladung in einem einzigen Viorgang entladen

000606

Die Grube nicht anstofZen und nicht wiederholt vorwéarts und nickwarts fahren

+ 4 m vorwarts fahren

Das Rolltor bis zur angegebenen Hohe (siehe Gleitschiene) schlisBen
Die Erdungszange abstecken

Den Entladeboden und den Abfall in der Grube auffegen

Die Ausschlusszone nicht betreten

Das Rolltor schlieBen

Den LKW verriegeln

Vor der Abfahrt die Planen des LKWs anbringen

Empfahlan
des Standorts

@00000 0 ®ALALAA N

. Consignes Sécurité/Environnement — Chauffeurs v

’ 06006000060

Ein Problem?
Kontaktieren Sie den Betreiber / \
‘ RECY



NTLADEANWEISUNGEN > <_LKW MIT BEWEGLICHEN BODEN

CHALLE 1 - LOSER ABFA

+3 m vor dem Rolltor anhalten

006

Die Plane des LKWs entfernen
g @ Das Sicherheitssystem derTiliren verriegeln
Die Riuckseite des LKWSs entriegeln

@ © ©o 5 @
.”O// AN [ q 2o
ot Sl '] |

0 Bis zum Grubenrand riickwérts fahren
f _ ) @ Kein plétzliches Bremsen - Nicht an den Grubenrand stoBen
— Das Sicherheitssystem entriegeln
- A (23] system entricg

Die Ladung entladen

+ 4 m vorwiarts fahren

Das Rolltor bis zur angegebenen Héhe (siehe Gleitschiene) schliefen
Die Erdungszange abstecken

Den LKW und den Entladeboden auffegen

Den Abfall in der Grube auffegen

Die Ausschlusszone nicht betreten

Das Rolltor wieder schliefen

Den LKW verriegeln

0606600060060

Vor der Abfahrt die Planen des LKWs anbringen

Fir Absorptionsmittel Ein Probl 2
RO . in Problem
: : Kontaktieren Sie den Betreiber
OO0 ® ALAAL A
. . 04 2739991
Fir Abfall ampfohian :
.

- Consignes Sécurité/Environnement — Chauffeurs



ENTLADEANWEISUNGEN TANKWAGEN

CHALLE 1 -TANKWAGEN
(14]
7

+ 2 m vor dem Rolltor anhaiten

Das Rolitor bis zur angegebenen Hdhe (siehe Gleitschiene)
schlieBen

Den LKW erden

Rohrleitungen mit entsprechendem Durchmesser anschlieRen
DenTankwagen entleeren

Die Erdungszange abstecken

Die Rohrleitungen abstecken und wegraumen

Den Boden hinter dem Tankwagen rakein

Den Abfall in der Grube rakeln

Die Ausschlusszone nicht betreten

@
©
©
©
1)
&
@
©
©
O
®

Das Rolitor vor der Abfahrt schlieBen

Empfohlen

$ < Ein Problem?
: * A\ \ Kontaktieren Sie den Betreiber / \
9 / ‘:)« ; /o \ des Standorts REC\:F UEL
AN L. 04 273 99 91 ~

. Consignes Sécurité/Environnement — Chauffeurs v




TLADEANWEISUNGEN > <_ LKW MIT BEWEGLICHEN BODEN i

CHALLE 6 - ABSORPTIONSMITTELY

0 + 2 m vor dem Rolltor anhalten
0 Die Plane des LKWs entfernen
Q @ Das Sicherheitssystem derTiren verriegeln

G @ Die Rilckseite des LKWs entriegeln

0 Bis zum Grubenrand riickwirts fahren
@ Kein plotzliches Bremsen - MNicht an den Grubenrand stoRen
e Den LKW erden

e. @ @ e 0 Das Sicherheitssystem entriegeln

- E @ Die Ladung entladen
M b N _— e Die Erdungszange abstecken
T -

@ =4 m vorwirts fahren
@ Den LKW und den Entladeboden auffegen
@ Den Abfall in der Grube auffegen
@ @ @ Die Ausschlusszone nicht betreten
a - " @ Den LKW verriegeln

- / / @ Vior der Abfahrt die Planen des LKWs anbringen

@OO000 ® ®LLAAAA = =

- Consignes Sécurité/Environnement — Chautfeurs
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